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Tento navod si musite precist a diukladné se s nim
obeznamit jeSté pred pouzitim choditka.
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uvoD

Dékujeme, Ze jste si koupili choditko spole¢nosti Roma Medical. Jedna se o fadu
choditek, ktera jsou zhotovena z vysoce kvalitnich materialt a ktera mohou byt
vybavena sedatkem, malou tasku a zajiStovacimi brzdami. Vysku rukojeti Ize
nastavit. Choditko se snadno sklada pro prepravu i skladovani.

Tento navod k pouziti vam pomuze jisté pouzivat vase choditko. Uzivatel je
povinen precCist si bezpecCnostni pokyny, které jsou v navodu obsazeny, a
obeznamit se s nimi dfive nez vyrobek bude pouzivat. Pfedejde tak pfipadnému
poranéni sebe sama nebo tfetich osob a poskozeni choditka &i pfedmétu v jeho
okoli.

ZAMYSLENE POUZITI

« Navrzeno tak, aby uzivateli pomahalo pfi chlizi a noSeni drobnych nakupu.

« Mduze jej pouzivat jedna osoba s omezenou pohyblivosti uvnitf i venku na
rovném povrchu.

« Cilovy uzivatel by mél mit nezbytné fyzické, vizualni a kognitivni dovednosti,
aby byl schopny choditko bezpecné ovladat. Pokud mate jakékoli
pochybnosti, obratte se na svého zdravotnika/dodavatele.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Choditka jsou zdravotnické prostfedky tfidy 1. NiZze uvedena tabulka uvadi
technické specifikace pro modely choditek, na které se vztahuje tento navod k
pouziti. Podivejte se na titulni stranku na fotografie rdznych modelt. Cislo
modelu Ize nalézt na Stitku na vyrobku spolu s sériovym Cislem.

Model | OCet|  V¥SKa | s I Hioubka|Hmotnost| . Max. | V¥SKa | g . [Hloubka
kol rukojeti hmotnost | sedu sedu
. sedu
uZivatele
2320 3 [86-99cm 66cm |60 cm |5 kg 127 kg |neni neni  |neni
2330 3 186-99cm [66cm 58 cm 5,7 kg 127 kg  |neni neni  |neni
2340 3 186-99cm 64cm 59cm |4 kg 127 kg _|neni  |neni_ |neni
2410 4 [79-98cm 58cm [70cm [9Kkg 130 kg 61cm [38cm |21 cm
2462 4 181-92cm 60cm 60cm 6,5 kg 120 kg 55cm (31 cm [32cm
2463 4 81-92cm 63 cm [64cm |7 kg 120 kg 55cm |31 cm |32 cm
2467 4 [718-91cm 67cm [f1cm |16 kg 182 kg 53cm_ [52cm 28 cm
2470 4 [76-81cm 60cm 60cm |8 kg 127 kg 52cm  [30cm [31cm
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VYBAVA - tiikolové provedeni (2320,2330 a 2340)

NoghRwWN =

o

2320/2340 2330

20 cm oto€né predni pevné kolo

20 cm zadni pevna kola

Vyskové nastavitelné rukojeti

Knoflik pro sefizeni vysky rukojetina kazdé rukojeti
Sestava skladaciho zavésu

Paka lankové brzdy na kazdé rukojeti (2320 a 2340)
Nastaveni lanka lankové brzdy nad kazdym zadnim
kolem (2320 a 2340)

Nastaveni napnuti brzdy nad kazdym zadnim kolem
(pouze 2330)
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VYBAVA - étyfkolové provedeni (2462, 2463, 2467 & 2470)

15 cm nebo 20 cm otoc¢na predni pevna kola

15 cm nebo 20 cm zadni pevna kola

Vyskové nastavitelné rukojeti

Knoflik pro nastaveni vysky rukojeti na kazdé rukojeti
Packa lankové brzdy na kazdé rukojeti

Nastaveni lanka lankové brzdy nad kazdym zadnim kolem
Skladaci zavés

Skladaci ,,tazny“ popruh (ne u vSech modelt)

. Polstrovany sedak

10. PFiruéni taska

11. Odnimatelné opéradio

WCoOeNOOGORON=A
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VYBAVA - étyikolové provedeni (2410)

S9N RLON=

20 cm otoc€né predni pevné kolo

20 cm zadni pevna kola

Vyskové nastavitelné rukojeti

Knoflik pro nastaveni vysky rukojeti na kazdé rukojeti
Packa lankové brzdy na kazdé rukojeti

Nastaveni lanka lankové brzdy nad kazdym zadnim kolem
Skladaci zavés/packa

Pevny lisovany sedak

Odnimatelny kos

Odnimatelny plastovy tac
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Toto choditko je uréeno jako pomulcka pro mobilitu. UZivatel bezpecné jde,
pficemz jeho primarni vaha spociva mezi rukojetmi. Choditko je pfed nim. Pfed
pouzitim choditka si dukladné prectéte tento navod. Tato uzivatelska pfirucka
pfinasi voditka k nejbéznéjSim postuplim a technikam, které se podileji na
bezpecném provozu a udrzbé vaseho choditka.

BEZPECNOSTNi OPATREN

Pokud je choditko ponechano bez dozoru, museji byt vzdy zajistény
brzdy.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechna koleCka a kola bezpecna.
Zkontrolujte spravnou funkci brzd.

Pfed pouZzitim provéfte, zda jsou knofliky pro sefizeni vysky rukojeti
zajistény.

Zkontrolujte, zda je choditko zcela rozlozeno.

Davejte pozor, pokud pfenasSite sloZzené choditko. Ruce méjte mimo
skladaci mechanismus. Hrozi zde nebezpeci skFipnuti.

Neprekracujte stanovenou maximalni hmotnostni kapacitu.

Choditko nepouzivejte jako pomUlcku pro pfepravu osob. Neni uréeno
jako invalidni vozik.

Na choditko se nesmite posadit, pokud nejsou zajistény brzdy. Mohlo by
se rozpohybovat, a poranit tak uzZivatele nebo dalSi osoby.

Nesmite se na sedak choditka ,svalit®. Na sedak choditka vzdy usedejte
pomalu a opatrné. V pfipadé potieby vyhledejte pomoc.

Na paky brzd ani na rukojeti nesmite véSet zadné pfedméty. Mohlo by
dojit k naruSeni funkce brzd nebo stability choditka.

Ujistéte se, Ze jsou brzdy Cisté a spravné nastavené.

SnaZte se, aby vam choditko bezpecné a spolehlivé slouzilo. DodrZujte vysSe
uvedené pokyny.
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POKYNY K POUZITi - VSECHNY MODELY (kromé 2410)
MONTAZ

Odstrarite veSkery obalovy material a ujistéte se, Ze jsou kola a pneumatiky
bez ochrannych obald.

Montaz rukojeti (vS8echny modely

kromé 2410):

Vlozte rukojeti do dolnich trubek
hlavniho ramu. Paka brzdy musi byt
na téze strané jako brzda, kterou
ovlada.

Z vnitfni strany ramu vlozte Sroub pro

nastaveni vysky otvorem v ramu dolni Otvory
trubky a otvorem v poZadované vysce s

v rukojeti. pro

Hlava Sroubu se musi nachazet uvnitf nastaveni
ramu, a to ve vytvarované CcCasti rv

trubky. Vys ky
Rucéni knoflik pak muzete

nasroubovat na zavit vyc€nivajici
otvorem a utahnéte rukojet na misté.

Ruéni knoflik zcela utahnéte. Musi se Ruéni
nachazet na vnéjSi strané ramu. )
(Ruéni  knofliky jsou zabaleny v - knoflik
sedaku.)

Tento postup opakujte i na druhé
strané. Dbejte na to, aby rukojeti byly
ve stejné vysce.

Montaz opéradla (4 modely s koly

kromé 2410): PR |

Uvolnovaci

Nasadte opéradlo. Stlatte pruzinova knoflik
uvolhovaci tlaCitka a zatlalte trubky ‘/ el
opéradla do ustavovacich otvorl na " 4 AN

ramu.
Pruzinova tlaCitka se dostanou do 3 &
pozice, kterou vidite vedle na obrazku. [N UL
Trubka opéradla je pak spravné tlacitko

umisténa.
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ROZKLADANI A SKLADANI

Pro trikolové modely:

Pomoci tlacnych rukojeti choditko ZAJISTIT
rozlozte a zatlaCte zajiStovaci
packu, ktera je umisténa ve stfedu
ramu, zcela dopfedu, abyste
rozlozené choditko zajistili.
Chcete-li choditko odblokovat a
slozit, vytahnéte zajistovaci packu
smérem k zadni ¢asti ramu a
slozte choditko zatlaCenim rukojeti ODJ |S’“T
k sobé. |

Pro ¢étyrkolové modely (kromé 2410):

Zatlacte na  sklopny zavés y Pouzite popruh pro
(umisténi mezi nohami), dokud se _ vytaZeni a k odjisténi
nenarovna. Zafizeni se tak zajisti ' LD EERL
ve spravné a rozlozené poloze. '

Pro sloZeni choditka jednoduse

vytahnéte prostfedni liStu nebo

,zatahnéte“ za popruh (pokud je 7

namontovan) jak je vidét na ; Zatlacte dold pro
obrazku a choditko se slozi. y
TaSka zustava na svéem misté a B
neni tfeba ji sundavat.
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POKYNY K POUZITi - MODEL 2410

ROZKLADANI, SKLADANi A MONTAZ

Odeberte veskeré obalové materialy a dejte pozor, abyste nevyhodili ruéni

knofliky a Srouby pro rukojeti.

Rozlozeni:

Otevrete choditko. Pridrzte
polstrovani sedaku a opatrné
zatahnéte za zadni ram smérem
dozadu. Zadni ram se dostane do
pozice za zajiStovaci paku, jak je
vidét na obrazku.

Skladani:

Chcete-li choditko sloZit, stisknéte
paku ,1% jak je vidét vedle na
obrazku, a opatrné zvednéte horni
¢ast zadniho ramu. Choditko nyni
pujde snadno slozit. Davejte
pozor, at si do skladaciho
mechanismu nepfiskfipnete prsty.

Montaz:

Rukojeti se snaze nasazuji az po
rozlozeni choditka.

Rukojeti vlozte do ramu a
namontujte Sroub, podlozku a
ruéni knoflik, jak je vidét na
obrazku. Ruéni knoflik utahnéte.
Tak zajistite rukojet v pozadované
vySce. Tento postup opakujte i na
druhé strané. Dbejte na to, aby
rukojeti byly ve stejné vysce.

Y 4

————Zajistovaci

’

Potahnéte nahoru tuto
cast ramu

oy -

\. A

1 - Stlacte packu

A & Ruéni
\ 7 knoflik
Svorny $roub—y ~ \

I+ Ppodloika

Roma Medical Aids Ltd.
York Road, Bridgend Industrial Estate, Bridgend, CF31 3TB
Registraéni €islo spole¢nosti 1869285
Webova stranka: www.romamedical.co.uk
E-mail: sales@romamedical.co.uk
Tel: 01656 674488 Fax: 01656 674499

10



FUNKCE A SERIZOVANI BRzZD

Pro provoz v§ech modell vybavenych lankovymi brzdami (kromé 2330):

« Zatadhnéte za paku brzdy a choditko zpomali.

- Stlacte paku brzdy. Zajistite
tak zadni kola. Zatahnéte za
paku brzdy a dojde k odjisténi.

Chcete-li pouzivat sedak, musi byt
brzdy v poloze zajisténo. Jakmile
aktivujete brzdu, zkontrolujte zajisténi
zatlacenim na choditko.

Zajistovaci matice
Lankové brzdy se mohou uvolnit a po
Case diky pouzivani ztratit u€innost.
Pokud jsou brzdy méné ucinne,
sefidte je nasledujicim zptusobem.

Nastaveni lankovych brzd:

U vSech modelu Ize sefizeni provést
na samotné rukojeti brzdy (s vyjimkou o x
2330). Otocte nastavovacim Sroubem Serlzovar\__
proti sméru hodinovych rucicek. Tak
zvySite napnuti. Nastaveni pak
zajistéte pojistnou  matici, kterou S
otoCite po sméru hodinovych rucicek. Zajistovaci matice\f'

Zaroven pridrzujte nastavovaci Sroub /3
ve pevné poloze. .

=
=

4

VSechny modely (s vyjimkou 2330 a
2410) maji moznost dalSiho sefizeni
brzdy, jak je znazornéno na obrazku.
Otocte nastavovacim Sroubem proti
sméru hodinovych rucicek. Tak
zvysite napnuti lanka. Nastaveni pak
zajistéte pojistnou  matici, kterou
otoCite po sméru hodinovych rucicek.
Zaroven pridrzujte nastavovaci Sroub
v pevné poloze. Model 2410 ma
podobné nastaveni dale na zadnich
nohach.

Pfi spravném nastaveni musi byt mezi
kolem a brzdovou Ccelisti mezera
pfiblizné 2-3 mm, pokud neni brzda
aktivovana (lze pouzit desetipencovou minci, jak to ukazujeme na obrazku).
Konstrukce brzdové cCelisti se liSi v zavislosti na choditku: je to ¢ast brzdy, ktera
pfi brzdéni tla¢i na kolo. Stejné nastaveni plati pro vdechny designy.
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Pro provoz a sefizeni modell vybavenych pritlaénymi brzdami (pouze 2330):

Model choditka 2330 vyuziva pfitlacné brzdy. Uzivatel tak fyzicky zatlaci na

zadni ram a choditko zastavi.

Hroty tyCi na vnitfni strané kola se
dotykaji zemé a pusobi jako brzda,
kdyZz se ram tlaci dostateCné silné
smérem dold.

Silu potfebnou k pusobeni téchto
brzd Ize nastavit pomoci sefizovace
napéti brzdy, jak je znazornéno na
obrazku. Pokud jim otoCite po
sméru hodinovych rucicek, dojde k
navyseni potfebné sily. Pfi otaCeni
proti sméru hodinovych ruciCek
potfebna sila klesa.

\’\ Knoflik pro

nastaveni
napnuti brzd

\\-J
) _\
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UDRZBA

Kdykoli néktera Cast vadeho choditka nefunguje spravné, muze dojit k
nebezpecné situaci. Pravidelna kontrola, sefizovani a vymeéna opotifebovanych
dilG zajisti mnoho let bezproblémového vykonu.

VSeobecné

VSechny viditelné matice, Srouby a vruty musite pravidelné kontrolovat. Museji
byt utazeny.

Jestlize se jakakoli ¢ast choditka uvolni nebo nebude bezpecna, choditko dale
nepouzivejte a nechejte ho zkontrolovat autorizovanym dodavatelem.

Kolec¢kal/kola

Kole¢ka musite pfed kazdym pouZitim zkontrolovat, aby byla zajisténa jejich
bezpec€nost. Ob&as zkontrolujte vSechna kola, zda na nich nejsou necistoty, jako
jsou vlasy, které mohou branit kolu ve spravném pohybu.

Pfedni jedno/dvé koleCka jsou pfipevnéna k vidlici pomoci matice na vidlici a
Sroubu. Tato matice a Sroub by mély byt pravidelné kontrolovany, aby se kolo
mohlo bezpecné, ale volné otacet. Otocna vidlice koleCka umozniuje spravné
otaCeni choditka. Sefizovaci pojistna matice je umisténa pod krytem kolecka.
Odklopte tento kryt, abyste zpfistupnili pojistnou matici. Pokud je pojistna matice
pfilis tésna, bude se choditko obtizné ovladat. Pokud je pojistna matice pfilis
volna, kolecko se kyve a mize zpulsobit, ze se choditko stane nestabilnim.
Chcete-li zkontrolovat spravnou tésnost, naklopte choditko dozadu a polozte
rukojeti na podlahu. Zvednéte koleCko smérem ke stropu a poté jemné zatlacte
doll na obé strany. Kolo a vidlice by se mély volné otacet ke spodni Casti
oblouku a viset rovné doll k podlaze. Pokud se kolo zastavi v uhlu na jedné
strané, uvolnéte pojistnou matici na stopce vidlice.

Brzdy

Pfed kazdym pouzitim provéfte spravnou funkénost brzd a bezpeénost rukojeti
a ruénich knoflika.

Pokud je choditko vybaveno brzdovymi lanky, mohou se tato lanka po urcité
dobu vytahnout. Kdyz se uvolni, upravte je, a pokud neni dalSi sefizeni mozné,
musite lanka vyménit. Pfi vyméné brzdovych lanek vyhledejte pomoc svého
dodavatele.
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BEZPECNOSTNi KONTROLY

Doporucujeme, aby vaSe choditko absolvovalo kazdy rok prohlidku a udrzbu u
vaseho dodavatele.

Pravideln& provadéijte nasledujici kontroly. Cetnost t&chto prohlidek zavisi na
frekvenci pouziti choditka.

VSeobecné

Zkontrolujte, Ze Ize choditko snadno slozit a rozlozit.

Zkontrolujte, Ze choditko jede rovné (zadny pfiliSny odpor nebo tah na jednu
stranu).

Brzdy

Zkontrolujte, Ze se brzdy pfi pohybu neotiraji o kolecka.
Zkontrolujte, Ze Ize brzdy snadno pouzit.

Zkontrolujte, Ze na brzdé nejsou Zzadné volné spoje.

Sedadlo a opéradio

Zkontrolujte, zda jsou okraje bez trhlin - vyménte sedak nebo opéradlo, pokud
jsou poSkozeny.

Zkontrolujte, zda nejsou pfilis napnuté.

Pokud jsou poskozeny Svy, sedak nebo opéradlo v pfipadé potfeby vyménte.

Kole¢ka

Zkontrolujte spravné napnuti dfiku otaCenim koleCka. KoleCko by se mélo
postupné zastavit. Nastavte napnuti na pojistné matici. Pokud kyvani
pretrvava, vymeénte loziska.

Pneumatiky
Pravidelné kontrolujte opotfebeni pneumatik a vymérnte je podle potieby.

Pevné pneumatiky vyménte, pokud se uvolni na rafku nebo pokud jsou prasklé

nebo opotrfebované.
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VSEOBECNE

Stabilita

Vzdy byste méli vnimat své okoli a dbat na to, abyste se nedostali do situace,
kdy se vaSe choditko mize stat nestabilni. Obecné to mize nastat v disledku
nepfiznivych naklonl cesty nebo nerovného povrchu.

Cisténi/péée o éalounéni

Vydcistéte Calounéni/vinyl teplou mydlovou vodou. V pfipadé potieby Ize pouzit
bézné domaci antibakterialni povrchové CistiCe.

Upozornéni! Nepouzivejte na ¢alounéni odstranovac barvy nebo rozpoustédla.

Cisténi/péce o kovové a plastové dily

VsSechny kovové a plastové dily Cistéte teplou mydlovou vodou. V pfipadé
potfeby Ize pouzit bézné domaci antibakterialni povrchové Cistice.

Upozornéni! Nepouzivejte silné Cistici prostfedky, abrazivni CistiCe nebo jakykoli
jiny material, ktery by mohl poskrabat jejich povrch.

Dbejte na to, aby na rukojetich ani na sedaku (je-li ve vybavé) nezustavaly
zadné zbytky. Kvali nim by tyto prvky mohly pfi pouzivani klouzat.

Skladovani

Choditko se musi vzdy skladovat uvnitf na suchém misté. Pokud je delSi dobu
ponechano venku (zahrada atd.) na pfimém slunci a nepouziva se, mize dojit
ke zméné barvy a predCasnému starnuti a k poSkozeni materialu sedaku a
opéradla.

Zivotnost vyrobku

Ram vyrobku (kromé kolecek) je dodavan se zarukou 12 mésicl. Jeho zivotnost
se odhaduje na 5 let. Tato zivotnost se mlze prodlouzit, pokud vyrobek peclivé
pouzivate a Fadné udrzujete. Zivotnost se také mGze znaéné zkratit extrémnim
nebo nespravnym pouzitim.

Likvidace
Pokud je pouzitelnost pomucky snizena nebo pokud jiz neni potfeba, obratte se
na svého dodavatele, ktery vam poskytne informace o tom, jak vyrobek
zlikvidovat, nebo vyrobek na vaSe vlastni naklady vrati spoleCnosti Roma k
recyklaci.

Roma Medical Aids Ltd.
York Road, Bridgend Industrial Estate, Bridgend, CF31 3TB
Registraéni €islo spole¢nosti 1869285
Webova stranka: www.romamedical.co.uk
E-mail: sales@romamedical.co.uk
Tel: 01656 674488 Fax: 01656 674499
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ZARUCNI PODMINKY

Standardni podminky
Timto potvrzujeme, Ze je vaSe choditko Roma Medical kryto zarukou po dobu
jednoho roku od data zakoupeni. Zaruka je nepfenosna.

Pokud se v této Ihuté vyskytne poskozeni nebo provozni zavada,
neprodlené informujte puvodniho prodejce vyrobku. NedodrZeni
oznameni zavady mize zrusSit platnost zaruky.

Puavodni prodejce je zodpovédny za veskeré zarucni opravy.

Spole€¢nost Roma Medical zaru€uje, ze pokud v této |haté dojde k zavadé z
divodu vadného zpracovani nebo materialu, bude vyrobek opraven (nebo
vymeénén podle uvazeni spole€nosti) zdarma.

Vyrobce neruCi za Skody zplsobené nespravnym pouzitim, neschvalenymi
upravami ¢i nedodrZzenim pokynu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Zaruka se nevztahuje na dily, jez béhem této doby podléhaji pfirozenému
opotrebeni (pneumatiky, Calounéni a plastove dily).

Razitko prodejce:

Roma Medical Aids Ltd.
York Road, Bridgend Industrial Estate, Bridgend, CF31 3TB
Registraéni €islo spole¢nosti 1869285
Webova stranka: www.romamedical.co.uk
E-mail: sales@romamedical.co.uk
Tel: 01656 674488 Fax: 01656 674499
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